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Два года назад в стенах знаменитой Архиепископской 
семинарии XVI века открылся отель Portrait Milano, ко-
торый сразу же стал точкой притяжения адептов изы-
сканной кухни как среди постояльцев, так и жителей 
города. Продуманная стилистика модных ресторанов 
и баров, разных по характеру и настроению, но в еди-
ной концепции тонко вписана в гастрономическую 
идентичность города. 

Главный ресторан отеля 10_11 разбит на несколь-
ко тематических зон. В основном зале с панорамным 
остеклением и элегантной террасой подают блюда, соз-
данные с учетом местных кулинарных традиций. В ба-
ре с каминным залом и библиотекой можно отдохнуть 

за чашкой кофе или авторским коктейлем. Интересный 
акцент этого места — одна из самых длинных барных 
стоек в городе, создающая особую связь между барме-
ном и гостем. С террасы попадаешь в уютный сад с цве-
тущими яблонями и гранатами, где в теплое время го-
да сервируют завтраки, завоевавшие в прошлом году 
приз «Лучший завтрак в отеле Италии». Рядом за сто-
ликами открытой галереи подают аперитивы — здесь 
любит отдыхать миланская богема после активного шо-
пинга в Квартале моды. Своды исторической колонна-
ды окружают культовую площадь Квадрилатеро: в ве-
чернее время тут приятно расслабиться за фирменным 
негрони после оперных страстей в Ла Скала.
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 За мясо в Portrait Milano отвечает Beefbar — на-
шумевший гастрономический бренд из Монако. В ос-
нове его успеха заложены строгие принципы отбора 
продуктов: за качеством мяса следит основатель сети 
ресторанов Риккардо Джирауди. Азиатские гедза или 
копченую говядину Кобе вам подадут в оригинальной 
посуде со знаковыми местами Милана и забавными 
деталями в виде пятачка или сердца. На закате все от-
правляются в коктейль-бар Rumore — идеальное соче-
тание американского декаданса и итальянского каба-
ре. Центр внимания ночной жизни города соблазняет 
атмосферой «ревущих двадцатых» с ненавязчивой до-
лей эксцентрики шестидесятых. Искрящаяся энергия 

живой музыки отправляет в чувственное путешествие 
по эпохам и стилям, заложенным в основе итальянско-
го темперамента. Еще один трепетный прием Portrait 
Milano — создавать собственные традиции, объединя-
ющие людей. Spaghettata di Mezzanotte («спагетти сре-
ди ночи») — находка в духе легкой dolce vita: идеальный 
перекус в кругу друзей подается в тот самый момент, 
когда веселая беседа после полуночи грозит прервать-
ся легким чувством голода. Сладкий штрих гастроно-
мической философии отеля — коллекция тортов Cake 
Couture, созданная по мотивом туфель Сальваторе Фер-
рагамо, очарует каждого истинного поклонника моды.
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